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1. Masuri de siguranta
• Nu scăpați DR 52 BA și nu-l expuneți la lichid, murdarie sau

umiditate. Acestea pot duce la deteriorarea dispozitivului.
• Dacă DR 52 BA este mutat dintr-un mediu rece într-unul mai cald,

lăsați-l să se adapteze la noua temperatură înainte de a utiliza
dispozitivul. În caz contrar, ar putea duce la condens și poate
cauza defecțiuni.

• Nu utilizați DR 52 BA într-un mediu cu praf, deoarece praful poate
deteriora componentele electronice interioare și poate duce la
defecțiuni ale dispozitivului.

• Nu încercati sa dezasamblati dispozitivul.
• Utilizati numai adaptorul de alimentare livrat împreună cu DR 52 BA.
• Nu atingeți niciodată ștecherul cu mâinile ude și nu trageți

niciodată de cablul de alimentare când scoateți ștecherul din priză.
• Asigurați-vă că tensiunea electrică specificată pe DR 52 BA și

ștecherul acestuia corespunde tensiunii de la priza de alimentare.
Tensiunea incorectă va distruge  dispozitivul.

•Dacă DR 52 BA nu este folosit pentru o perioadă lungă de timp,
deconectați-l de la sursa de alimentare prin scoaterea din priză.
Acest lucru este pentru a evita riscul de incendiu.
•Opriți întotdeauna DR 52 BA când îl curățați.
• Nu utilizați niciodată solvenți duri sau puternici pentru a curăța DR

52 BA, deoarece aceștia pot deteriora suprafața dispozitivului. Este
adecvată o cârpă moale și uscată; totuși, dacă DR 52 BA este
extrem de murdar, acesta poate fi șters cu o cârpă ușor umedă.
Asigurați-vă că dispozitivul  este uscat după curățare.

• Când trebuie să expediați DR 52 BA, depozitați-l în ambalajul
original. Păstrați pachetul în acest scop.

• Dacă trebuie să aruncați dispozitivul în viitor, rețineți că nu trebuie 
aruncat împreună cu deșeurile menajere. Aduceți-l la un punct de 
recepție pentru reciclarea dispozitivelor electrice. Consultați 
autoritatea locală sau vânzătorul cu amănuntul pentru sfaturi 
privind reciclarea.
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2. Descriere produs

No. Descriere Functii

1 Display TFT Afisare

2 Buton standby ON/OFF standby

3 Conector antena
 

Pentru antena din 
pachet sau alta antena 
DAB/FM

4 Intrare DC Alimentare

5 Iesire Audio Mufa RCA pentru iesire audio
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Instalați două baterii AAA în 
compartimentul  pentru baterii. 
Aveți grijă să-l introduceți cu 
semnul polar corespunzător, așa 
cum  este indicat în interiorul 
compartimentului.

3. Noțiuni introductive
Continutul pachetului:
DR 52 BA
Cablu audio RCA la RCA
Adaptor audio RCA 3.5 mm
Telecomanda
Antena 
Adaptor alimentare 
Manual de utilizare

2. Appearance and Key Descriptions

No. Desription Functions

1 TFT screen Display

2 Standby button Standby on/off

3 Antenna connector For the supplied cable 
antenna or an external 
DAB / FM antenna

4 DC In Power supply

5 Audio Out RCA L/R jacks for audio out



6 Romana

• Conectati antena la DR 52 BA, precum si alimentatorul de 
alimentare si sintroduceti in priza.

• Ora, data si orice pictograma activa este afisata pe ecran. Ora si 
data sunt actualizate automat de la radio (DAB / FM) - in modul 
implicit. Daca ora si data sunt setate manual, actualizarea automata 
va fi dezactivata.
Apasat  X   pentru a pune dispozitivul in modul de asteptare.

•
In modul asteptare (standby), apasati       pentru a pune dispozitivul 
in functiune.

• Daca este prima data cand intrati in modul DAB, dispozitivul va 
face o scanare automat a posturilor DAB/DAB+.
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• Apăsați „Mode” pentru a accesa meniul principal, apăsați „Tuning 
p/q“ pentru a selecta diferite moduri de operare (DAB, FM sau 
Bluetooth).
• În orice mod de operare, apăsati „back“ pentru a trece la 

precedentul menu.

• Când se redă muzică, apăsati „+ / -“  pentru a regla volumul.  
 Apasati  pentru a opri sunetul, apoi apasati „+ / -“ sau    

pentru a relua  volumul.

4. DAB

 

Notă: Înainte de a asculta radioul, asigurați-vă că antena DAB/
FM este reglată într�o direcție adecvată.
Pictograma din colțul din dreapta sus al afișajului arată puterea 
semnalului DAB/DAB+ detectat de dispozitiv.

 
4.1. Scanarea posturilor DAB+
Scanare automata:  Apasati „Scan“ pentru a rula scanarea 
completă a tuturor posturilor.. Alternativ, apasati „Menu“ pentru 
a intra în meniul unde puteți selecta „SCAN“ pentru a rula 
aceeași operațiune. Toate posturile sunt afișate în Lista de stații 
după scanare. 
4.2. Lista posturilor radio
Apasati „Menu“ pentru a intra în meniu, apoi selectați „Lista 
posturi radio” pentru a vizualiza lista posturilor deja scanate. 
Apăsați „Tuning p/q“ pentru a selecta postul pe care doriți să 
îl ascultați și apăsați „OK” pentru a confirma.

4.3. Cautare manuala
Daca dispozitivul nu poate gasi postul DAB+ pe care îl căutați, 
apăsați „Tuning p/q“ pentru a selecta manual frecvența 
postului. Odata selectat, apasati „OK“ pentru a confirma și 
frecvența postului
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4.4. Prune Invaild
Introduceți pentru a elimina posturile care sunt listate, dar nu 
sunt disponibile.  Apasati „Menu“ pentru a accesa meniul.. 
Apasati „Tuning p/q“ la „Prune Invalid“ si apoi alegeti „Yes“. 
Apasati  „OK“ pentru a confirma.
4.5. DRC
Dacă ascultați muzică cu o gamă dinamică ridicată într-un mediu 
zgomotos, poate  doriți să comprimați intervalul dinamic audio. 
Acest lucru face sunetele liniștite mai puternice și sunetele 
puternice mai silențioase. O presetare poate fi reapelată și apăsând 
„1” corespunzător. Apăsați „Tuning p/q“ pentru a selecta DRC 
(high/low/off) si apasati „OK“ pentru a confirma
4.6. Ordinea posturilor radio
Posturile sunt listate după Alfanumeric/Ansamblu/Valid. 
4.7. Setarea posturilor DAB+
În timp ce ascultați un post DAB+, apasati lung pana cand se 
deschide meniul „Preset Store“, sau apasati „Menu“ pentru a 
merge la meniu, apoi selectati „Preset Store“ pentru a salva 
postul curent.  Apasati  „Tuning p/q“ pentru a alege numărul 
și apoi apăsați „OK“ pentru a stoca postul.
Alternativ, postul curent poate fi stocat la o presetare apăsând 
și menținând apăsat „1“ până la „10“ respectiv. În modul DAB 
pot fi stocate până la 10 presetări.
4.8. Recall the preset DAB+ stations
Apăsați scurt     pentru a accesa meniul „Preset Recall“, sau 
apasati „Menu“ pentru a merge la meniul de sistem, apoi 
selectați, „Preset Recall“ pentru a reapela postul presetat dorit. 
Apăsați „Tuning p/q“ pentru a alege numărul și apoi apăsați 
„OK“ pentru a reapela postul.
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4.9. Afisaj informatii DAB+
Poti vizualiza informațiile serviciului DAB+. Apăsați „Info” pentru 
a vizualiza informațiile despre program, tipul de program al 
postului, frecvența, puterea semnalului, rata de biți, codec, tipul 
audio, canalele, data.
Dacă există o imagine afișată pentru post, puteți apăsa „OK“ 
pentru a mări imaginea la ecran complet. Apăsați-l din nou, 
afișajul va reveni la ecranul de redare.

5. FM
Notă: Înainte de a asculta radioul, asigurați-vă că antena este 
reglată într-o direcție adecvată.
Pictograma din colțul din dreapta sus al afișajului arată puterea 
semnalului FM detectat de dispozitiv.

5.1. Scanarea posturilor FM
Apasati „Tuning p/q“ pentru a acorda cu 0.05MHz  pe pas 
sau apăsați  „Scan“ pentru a căuta următorul post FM.

5.2. Setarea scanării
Setați să recepționeze numai posturi cu semnal puternic. Dacă 
radioul scanează și primește multe posturi cu semnal slab, 
setați  „Yes“ pentru a obține numai posturi cu semnal puternic.

5.3. Setare audio
Setați să recepționați semnalul FM în mono sau stereo.
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5.4. Salvarea posturilor FM
In timp ce ascultați un post FM, apăsați lung      până când se 
deschide meniul „Preset Store“ sau apasati „Menu“ pentru a 
merge la meniu, apoi selectați „Preset Store“ pentru a salva 
postul curent.  Apasati „Tuning p/q“ pentru a alege numărul 
și apoi apăsați „OK“ pentru a salva postul radio.
Alternativ, postul curent poate fi stocat la o presetare apăsând 
și menținând apăsat „1“ până la „10“ respectiv. În modul FM 
pot fi stocate până la 10 presetări.

5.5. Selectati posturile FM salvate
Apasati scurt  pentru a accesa meniul „Preset Recall“ sau 
apăsați „Menu“ pentru a merge la meniul dispozitivului, apoi 
selectati „Preset Recall“ pentru a selecta postul salvat dorit. 
Apasati „Tuning p/q“ pentru a alege numărul și apoi apăsați 
„OK“ pentru a reapela postul.

5.6. Receptie RDS (Radio Data System)
Puteti vizualiza informațiile posturilor FM care difuzează date 
adăugate compatibile cu RDS. Apăsați „Info“ pentru a vizualiza 
informațiile despre program, tipul programului, frecvența sau 
data dacă este disponibilă.
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6. Meniul principal si setari
In orice mod de operare, apăsați „Menu“ pentru a intra în 
meniul sistemului pentru a modifica configurațiile dispozitivului. 
Apasati „Tuning p/q“ pentru a selecta submeniul și apoi 
apăsați „OK“ pentru a confirma.

6.1. Egalizator (EQ)
Apasati „Tuning p/q“ pentru a alege EQ: Normal, Classic, 
Pop, Jazz, Rock, Flat, Movie sau News. 
Apasati „OK“ pentru a confirma

Puteți apăsa „EQ“ pentru a intra în meniul egalizatorului.
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6.2. Iluminare fundal

Selectați nivelul de iluminare de fundal (High/ Medium/ Low) și 
durata de expirare (Always On/ 10/ 20/ 30/ 45/ 60/ 90/ 120/ 180 
sec). Odată cu setarea timpului de expirare, lumina de fundal 
se va schimba automat în dim dacă dispozitivul nu este operat 
pentru perioada de timp setată.
Notă: De asemenea, puteți apăsa butonul „Light“ oricând 
pentru a regla lumina de fundal a ecranului direct.

6.3. Setarea orei/datei 

Setarea orei/datei: Cifrele vor clipi și sunt gata pentru setare. 
Apăsați  „Tuning p/q“ pentru a regla ziua și apăsați „OK“ 
pentru a confirma.
Repetați acest proces pentru a seta luna, anul, ora si minutele.
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Formatul selectat: Schimbați afișarea orei în modul 12 ore sau 
24 ore. Apăsați „Tuning p/q“ pentru a regla și apăsați „OK“ 
pentru a confirma.

Actualizare automata: Selectați pentru a actualiza automat ora 
și data de la radio (DAB sau FM). Apasati „Tuning p/q“ 
pentru a regla și apăsați „OK“ pentru a confirma. Dispozitivul 
va fi actualizat automat la ora curentă atunci când primește un 
semnal de la un post DAB sau un post FM cu RDS
„No Update“ Fara actualizare este, de asemenea, disponibil 
pentru selecție.
6.4. Alarms

Există două alarme disponibile.

Apasati „Tuning p/q“ pentru a alege configurarea alarmei 1 
sau a alarmei 2. Apasati „OK“ pentru a introduce setările 
detaliate
Tipul alarmei:  Apasati „Tuning p/q“ pentru a programa 
alarma Off(Inchis)/Daily(Zilnic)/Once(Unic)/
Weekend(Saptamanal)/Weekday(ziua saptamanii), apasati 
„OK“ pentru a confirma.
Setarea alarmei: Ora alarmei poate fi setata cu aceeasi 
procedura ca setarea ceasului. Apăsați „Tuning p/q“ pentru 
a seta alarma și apăsați „OK“ pentru a confirma.
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Sunetul alarmei:  Setați sunetul alarmei (Buzzer/DAB/FM). 
Apasati „Tuning p/q“ pentru a selecta modul și apăsați „OK“ 
pentru a confirma.
Volumul: Apasati „Tuning p/q“ sau „+ / -“ pentru a regla 
volumul și apăsați „OK“ pentru a confirma.
Apasati „back“ pentru a finaliza setarea.
Când alarma este setată și salvată, o pictogramă cu ceas va 
apărea în partea de jos a afișajului. Pictograma ceasului este 
afișată și pe ecran în modul de așteptare.

Când alarma este activată, apăsați „On/Off“ pentru a opri alarma 
sau apăsați orice altă tastă pentru a intra în modul de amânare.
Dispozitivul va alarma din nou în 5 minute după intrarea în modul 
de amânare. Pe ecran va apărea numărătoarea inversă de 5 
minute.
In modul de amânare, timpul de amânare poate fi schimbat la 
5/10/15/30 apăsând „Tuning p/q“.
Pentru a dezactiva amânarea, apăsați pur și simplu „On/Off“.
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6.5. Sleep (Temporizator)

Apăsați „Tuning p/q“ pentru a selecta timpul de temporizare 
de 15/ 30/ 45/ 60/ 75/90/ 105/ 120 de minute sau setați timpul 
de temporizare la „Off“. Apăsați „OK“ pentru a confirma.

6.6. Resetare din fabrică
Apasati „Tuning p/q“ pentru a selecta „Yes/No“  pentru a 
reseta DR 52 BA la setările implicite din fabrică. Apăsați „OK“ 
pentru a confirma.
După resetare, sistemul va reporni.
Notă: toate setările personalizate (cu excepția setării curente a 
orei/datei) și posturile memorate vor fi șterse după resetarea din 
fabrică
6.7. Info
Intrați pentru a vizualiza versiunea de firmware a sistemului.
6.8. Limba 
Apasati „Tuning p/q“ pentru a controla pentru a selecta 
limba dorită: English / Français / Deutsch / Italiano.
Apăsați „OK“ pentru a confirma.
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7. Bluetooth
Când selectați modul Bluetooth, dispozitivul intră în modul de 
asociere. Porniți smartphone-ul/tableta/alt dispozitiv Bluetooth 
pentru a căuta adaptorul. Numele de asociere Bluetooth al 
adaptorului radio este „ALBRECHT 52 BA”. Dacă asocierea are 
succes, ecranul va afișa „Conectat” și dispozitivul va începe să 
redă muzică de pe dispozitiv.

Odată ce adaptorul s-a conectat la un dispozitiv Bluetooth, va 
căuta automat pentru a reconecta acest dispozitiv Bluetooth 
data viitoare când se află în raza de operare.

Notă: DR 52 BA acceptă recepția de semnale Bluetooth pe o 
rază de 8 metri.
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8. Posibile erori si solutii.

Eroare Solutie

Dispozitiv blocat 1. Deconectați ștecherul de alimentare timp 
de 1 minut, apoi reporniți dispozitivul.
2. Dacă eroarea nu a fost încă rezolvată, 
resetați unitatea la setările din fabrică (vezi 
capitolul 6.6.).

Dispozitivul nu 
porneste

1. Verificați dacă adaptorul de alimentare 
este conectat corect la sursa de alimentare.
2. Funcția normală a produsului poate fi 
perturbată de interferențe electromagnetice 
puternice. Încercați să utilizați produsul într-o 
altă locație

Nu se aude nimic 1. Porniți sunetul, deoarece poate fi dezactivat.
2. Mariti volumul
3. Este posibil ca cablul audio la sistemul de 
difuzoare să nu fie conectat corect.

Lipsa semnal 
DAB sau zgomot 
in modul FM.

1. Verifica, muta antena
2. Mutați radioul într-o altă locație.

Alarma nu 
functioneaza

1. Porniți alarma.
2. Este posibil ca volumul să nu fie setat 
corect, consultați soluțiile „Nu se aude nimic”.
3. Sursa de alarmă a fost setată la o stație 
fără semnal. Schimbați sursa alarmei sau 
consultați „Lipsa semnal DAB sau zgomot in 
modul FM.”

Telecomanda nu 
functioneaza

1. Bateria descărcată. Înlocuiți bateria.
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9. Specificatii

Denumire model DR 52 BA

Descriere DAB/DAB+ and FM adaptor 
with Bluetooth interface

Ecran 2.4“ TFT Color Display

Frecventa FM 87.5 – 108.0 MHz, suporta 
RDS

DAB/DAB+ Band III (174.928 – 239.200 
MHz)

Alimentare 6V / 600mA

Conectiune DC IN (power supply)
Audio out (2 x RCA L/R)

Consum in standby < 1W

Temperatura de functionare 0°C - 35°C

Dimensiune 125mm(L) x 56mm(H) x 
85mm(D)

Greutate 220g
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10. Informații despre garanție și reciclare
Suntem obligați din punct de vedere legal să includem informații 
privind eliminarea și garanția, precum și declarația UE de 
conformitate cu instrucțiunile de utilizare din diferite țări pentru 
fiecare unitate. Vă rugăm să găsiți aceste informații în paginile 
următoare.
Produs nou 2 ani garanție de la data achiziției

Producătorul/comerciantul garantează acest produs 
timp de doi ani de la data achiziției. Această garanție 
include toate defecțiunile cauzate de componente 
defecte sau funcții incorecte în perioada de garanție, 
cu excepția uzurii, cum ar fi bateriile uzate, 
zgârieturile pe afișaj, carcasa defecte, cablul de 

antenă rupt și defecte datorate efectelor externe, cum ar fi 
coroziune. -siune, supratensiune prin alimentarea externă 
necorespunzătoare sau utilizarea unor accesorii 
necorespunzătoare. Defectele datorate utilizării neintenționate 
sunt, de asemenea, excluse din garanție.
Vă rugăm să contactați dealerul local pentru cererile de 
garanție. Dealerul va repara sau schimba produsul sau îl va 
trimite la un centru de service autorizat.
De asemenea, puteți contacta direct partenerul nostru de 
service. Vă rugăm să includeți dovada achiziției împreună cu 
produsul și să descrieți defecțiunea cât mai clar posibil.

11. CE Declaration of Conformity
Standarde și reglementări

Acest dispozitiv este în conformitate cu directivele 
și standardele europene pentru dispozitivele 
receptor DAB și FM și poartă simbolul CE. Cea 
mai nouă versiune a declarației originale de 

conformitate, precum și toate documentele dispozitivului pot fi 
solicitate la info@alan-electronics.de.
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WEEE and Recycling
Legile europene nu mai permit eliminarea dispozitivelor 
electrice sau electronice vechi sau defecte cu gunoiul menajer.
Returnați produsul la un punct de colectare municipal pentru 
reciclare pentru a-l elimina. Acest sistem este finanțat de 
industrie și asigură eliminarea responsabilă față de mediu și 
reciclarea materiilor prime valoroase.

Înainte de a returna produsul, consultați capitolul „Depanare” 
pentru câțiva pași simpli și teste sau contactați linia noastră 
de asistență telefonică.




